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MiHyywubiHa BauyaMmi XKbixapoy 6enapycka-nitoycka-
nonbckara namexxa (Ha npbiknagse Bbi6paHbIX
Bécak Maasenbckara i BanoxbiHckara paéHay)

The past viewed through the eyes of the inhabitants of the Belarusian-Lithuanian-Polish
borderland (based on examples of chosen villages of the Myadzyel and Vatozhyn districts)

Przesztos¢ oczami mieszkaricéw biatorusko-litewsko-polskiego pogranicza
(na przyktadzie wybranych wsi rejonu miadzielskiego i wotozyriskiego)

Abstract

The article is devoted to oral memories of the residents of the Polish—Belarusian-Lith-
uanian borderland of the Central and Western Belarus (Valozhyn and Miadziel districts),
where the author has been conducting her research since 2010. The focus of the analysis is
brought to the memories of representatives of the generation born in the 1920s and 1930s
and living in the area since then. The oral history of the people native to these regions goes
back several historical periods. This includes the inter-war period, the Second World War
and the post-war years, all reconstructed on the basis of selected fragments of biographical
narratives. The research shows that, in the communicative memory of the inhabitants of
the area, the pre-war period evokes positive images associated with the Second Polish Re-
public, whereas negative memories are related to the advent of the Soviet government. The
accounts from the period of the Second World War depict both the German soldiers and
the partisans, and their interactions with the local population. Another difficult experience
were the post-war years, which brought about exile, forced collectivization, repression
of religious beliefs and the destruction of Polish documents. The analysis of the material
gathered allows for a deeper understanding of the reality of life in conditions marked by
shifting borders and state changes, and allows us to reconstruct the traditional world of the
inhabitants of these villages. The preserved memories of the living witnesses constitute
valuable research material, which often contradicts well-established historical facts.
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Abstrakt

Artykut poswigcony jest ustnym wspomnieniom mieszkancoOw pogranicza polsko-biatoru-
sko-litewskiego (rejon wotozynski, rejon miadzielski w Centralnej Biatorusi), gdzie od 2010 r.
autorka prowadzi badania terenowe. Przedmiotem rozwazan jest pamie¢ pokolenia urodzonego
w latach 20.-30. XX w., od dawna mieszkajacego na wymienionym obszarze. Historie mowione
autochtonéw dotycza kilku okresow historycznych. To przede wszystkim okres miedzywojenny,
czasy Il wojny §wiatowej i lata powojenne, ktore zostaty zrekonstruowane na podstawie fragmen-
tow narracji biograficznych. Z badan wynika, ze czas przedwojenny w $wiadomosci spoteczne;j
mieszkancow wiaze si¢ z pozytywnymi wspomnieniami II Rzeczpospolitej i negatywnymi do-
tyczacymi obcowania z wladzg sowiecka. Obrazy z II wojny $wiatowej przedstawiajg zotierzy
niemieckich i partyzantow oraz ich relacje z miejscowa ludnoscig. Lata powojenne, ktore przynio-
sty mieszkancom przymusowa kolektywizacje, zestania, prze§ladowanie wiary 1 niszczenie pol-
skich dokumentow, zapisaty si¢ w pamieci badanych jako kolejne trudne doswiadczenie. Analiza
zgromadzonego materiatu daje mozliwo$¢ zrozumienia autochtonicznej ludnosci w warunkach
przesuniegcia granic, zmian politycznych oraz pozwala zrekonstruowac tradycyjny $wiat miesz-
kancow badanych wsi. Wspomnienia wcigz zyjacych swiadkow historii stanowig wazne zrodto
informacji, ktore niejednokrotnie wchodzi w konfrontacje z uznanymi faktami historycznymi.

Stowa kluczowe: rejon wotozynski, rejon miadzielski, historia méwiona, wspomnienia, pamig¢

komunikatywna, pogranicze polsko-biatorusko-litewskie

AHaTraupis

ApTBIKYJI TIpbICBEYaHbl BYCHBIM yCHaMiHaM JKbIXapoy HOJbCKa-Oenapycka-JiToyckara
narpanivya (BamoxsiHcki 1 Msiizenbeki paéusl y LpaTpansHail benapyci), a3e 3 2010 . Hami
npaBOI3AIIIIA MASIBBISA HacicaBanHl. Pa3Bari 3acspomkaHbl Ha maMsili HaicTapaiiniara ma-
KayieHHs1, HapokaHara ¥ 20-30-s . XX ct., siKoe 3 A3ema-npaja3eqa *KbIBe Ha jJacieaana-
Hail TAPBITOPBII. BycHas ricTopblst cTapakpuiay axoruliBae HEeKallbKi MicTapbIluHbIX MEpPbIsIay.
I'ata, mepmr 3a yc€, BOOpa3pl MiXKBaeHHAra MEPBISITY, 4acoy APYroil CycBETHAH BaiHBI i mac-
JISIBAGHHBIX TA0Y, SIKisl Ipa/ICTayIISIONIa ¥ apTHIKYIIe TPBI TariaMo3e BBIOApKi (parMeHTay
OisrpadigHBIX Hapallslii. JlJaBaeHHBI 9ac y KaJleKThIYHAH MaMsIli ayTaXTOHHATA HAaCeTbHIITBA
XapakTapbI3yellia CTaHOYIbIMi Ycraminami rpa K eié ¥ I1 Pauer [Tacmamirait, 1 aaMoyHBIMI,
3BsI3aHBIMI 3 MPBIXOJaM caBeTay. KapIliHbl Ipyroil CycBeTHAl BaifHBI Bararolia mamiK ari-
CaHHSMI HsAMEIKara BOWCKa 1 MapThI3aHay, a TakcaMma iX y3aeMaaJHOCIHaMi 3 MSCIIOBBIM Ha-
cenpHiITBaM. [lacisiBaeHHBIS TaJIbl MPBIHECHI ayTaXTOHAM YaproBae BbllpabaBaHHE, HAI.
NIPBIMYCOBasl KaJIEKTBIBI3albIsl, CChUIKI, 3a0apoHa Bepbl 1 KaH(DiCKaIbIsl TOJbCKIX JTaKyMeH-
Tay. AHaJI3 MaTdphIsUTy Jlae MardbIMacilb JICMII 3pa3yMellb BSCKOBBIX JKbIXapoy Ba YMOBax
TAPBITAPBISUIBHBIX, MATITBIYHBIX 1 CAlbIUILHBIX MEpaMeHay, a Takcama Jaramaratolib 3a3ip-
HYIb Y 1X TPaJIbILIbIHHBI CBET. 3aXaBaHbIsl YCIIaMiHbI XKbIBBIX CBEJIKAY TICTOpPBII — IITa Oararsl
MaTapbIsi, sIKi YacTa ycTynae ¥ KaH(QpaHTaIIbIo 3 TIPhI3HAHBIMI TICTapbIYHBIMI (paKTami.

KirouaBeist ciioBbl: BanoxeiHCKI paiiH, Msin3enbcki paéH, BycHas TiCTOPBIS, yCIIaMiHBI, Ka-

MYHIKaTbIYHas! aMsIb, TIOJIbCKa-0eapycKa-JIiToycKae namMmexoKa
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Bychas eicmopwisi dae nezabviynae nauyyyé
00MBIKY 0a MIHYVUIUBIHDL
(Smalanczuk, 2013).

YBopa3inbl

MinyyurgsiHa — r3Ta TOE, IITO 3aCTANI0CA MAJIaJIOMy MAKAJICHHIO aj MPOAKAY, TOe
mrTo 30epamia maMsllb HalIbIX A3s710Y 1 mpansenay. JlaBemamia mpa sie MbI MOXKaM
3 MmajpyyHikay, HaBYKOBBIX Ipall, JieTamicay Ii iHIIBIX TiCTapBIYHBIX KPBIHIL, aie
i ,,d9aaBeybls YCHaMiHbI Mpa Maa3el0 MOTYIh packasallb HE MEHII, YbIM IMajKOYKIIbI
aj dyacy apxiyHel ngakymeHT” (Smalanczuk, 2013). MenaBita Tamy Cy4acHbIs
JlaclieTubIKi (TiICTOPBIKI, aHTpAIOJari, JIHTBICTHI 1 1HII.) yc& Yaciel 3BspTarola aa
BycHalt rictopsli (oral history), sikas, sk 3ayBaxkBae Asnech CMalTHIyK — BBIJATHBI
TiCTOpPBIK, HABYKOBBI KipayHiK MpaeKTa-aHlaiiH berapycki apxiy eycHail eicmopuli —
,,TPYHTYeIIlla Ha ByCHBIX yCIIaMiHaX, SKisi HApaKAFOIIIa 1a49ac Pa3MOBBI IaCJIeTUbIKa
3 pAcHaHAdHTaM, CBEJIKaM MIYHBIX TicTapbluHbIX Nanzei” (Smalanczuk, 2013).

IIpabnemarbika oral history necHa 3Bsi3aHa 3 JaciieJlaBaHHSMI TaMsiIli, sKas
HAJICKBIb [a ACHOYHBIX TAHAIILY CydacHail HaBYKi 1 BBIKaphICTOYBaeIa
¥ 3ajexHacii ajJ KaHTIKCTay 1 marp30ay KaHKpITHa IbICUbILIiHBL. Haitbombi
aryipHae pasyMeHHe aMsIli 3BOA3IIIIA J1a sie¢ YCIphIMaHHsI SIK 37I0JIbHACII 30eparaib
iH(apMaIpro. ATHaK, ssHa Mae OOJIBI CKJIaJIaHbl XapakTap, TaMy IITO YKITtodae ¥ csoe
par NCiXivyHbIX (QYHKIBIN, I35SKYOUbl SKIM YaJlaBeK MOXa 3aX0yBallb, HAKOILTIBallb
1 y3Haynaup iHpapMmalpio npa Teis i iHmb nansei (Goff le, 2007, s. 101).

[TansipanHiK canbisUIarigaHbIX JacieaaBanHsy namsii Mopsic Xanbp0Baxc, mpajay-
JKANBHIK JyMak DMt [I3topkreiiMa, pa3ymey maMsIhb sSK CalbBUIBHYIO 3°sIBY: TOJBKI
qaJiaBek, SKi 3HaXOJ31IIIa ¥ rpaMaJICTBe, 3M0JbHBI YcraMiHallb Maj3el i BhI3HaYalb iX
ajmaBeHae Mecna y pavaicHacti. [TaBomie canpiénara (Halbwachs, 2008, s. 4), kox-
HyIO aco0y BBUTydae acalbiiBas, HeTayTOpHAs MaMsllb, SKasl, pa3aM 3 ThIM, 3 SyIIsell-
I1a 9acTKail KaleKThlyHail mamsmi. TakiM dyblHaM, (yHKIbITHABAHHE 1HABIBITyaTbHail
namsIi HemMarybiMa 0e3 KaMyHiKallbli 1 y3aeMa3esHHS 3 CallbISUIbHBIM acsipOII3eM.

Iormsinel Mopbica XanbOBaxca pasBiBay SIlH AcmaH, €H aJpo3HiBay KaMyHiKa-
TBIYHYIO 1 KyJABTYpHYIO HaMsib. KyiabTypHas mamsip — IIia HIMENKi TiCTOPBIK
(Assmann, 2009, s. 84) — 3acsapo/pkaHa Ha 3adikcaBaHbIX MyHKTax MiHynara. SlHa ma-
Tpadye adimbliftHall TPaBIIIBI 1 BBIKAPBICTOYBAE TaKis ()OPMbI KAMYHIKAIIBII, SIK MICHMO,
BOOpas3bl, CBATHI, a0pajbl, HALBITHATIBHYIO CIMBOJIKY 1 iHIN. KamyHiKaTeIyHas mamsib,
y CBalo 4apry, axaruisie ycraMinbl a0 Heganékail MiHyYIIIbIHE, SIKIMI JaTaBeK A3erima
ca cBaiMi cyvacHikami. ['3Ta 3HaubIlb, IITO sTHA 3aCHaBaHa Ha HeadilpliiHAl Mepaaayubl
iH(apMarnpli 1 maycsan3éHHail kamyHikampl (Assmann, 2008, s. 68). KamyHikaTbryHyO
naMsipb, TaBoaie Asikees Jlacroyckara, ,,xapakTapbi3ye BRICOKAs CTYIICHb TAMATBITHAM
HecTadlTbHACIT, Y3aeMa3aMsHsUTbHACITL POJISTY 1 HeapraHizaBaHacilp” (Lastouski, 2011).
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KitroduaBbIM naHsIIeM Ui HalbIX pa3Baray Oyznse, mepi 3a ycé, KaMyHIiKaTbIyHast
namsIb, 1, y MPBIBATHACIT, aJTHA 3 sie pa3HaBiIHACITY — TaMsIIIb TAKaJICHHSY, I1a]] KO 32
SlHam AcMaHaM MBI pasymeeM OiarpagiuHyio namsius (yCrnaMiH) i JOCBe]] HaKaJICHHIY,
sKisi KbIBYIb (Assmann, 2008, s. 66—67). IHneiBinyanbHbIS YcraMiHbl MOTYIb
iCHaBAIlb TOJIBKI ¥ aKkpacleHal calblsIbHAM MpacTophl 1 ¥ crenblhigHbIM YaCOBBIM
JIBIATIA30HE, SKI BbI3HAYae 3MEHA IMaKaJCHHSY. Y IPHTPHI ycrnamiHay 3Haxom3ilna
YaJIaBeK 1 5Iro KbIMIE, YHyTpaHas JIbIHaAMIKa, CyaTHOCIHBI 3 1HIITBIMI JIFO/I3bMI, YITaCHBI
BOTIBIT, TIABOA3IHBI 1 JI3CSHHI, SIKisl HOCSIb CyO’ e€KTBIYHBI, all3HAuHBI 1 aOMeKaBaHBI
xapakTap. boibin Taro, mamsie He A3eHHIYae PIKAHCTPYKTBIYHA 1 3ayCENMbl 3aX0yBae
iH(apMaIbIio Ipa MiHYYITUBIHY ¥ aflaBeIHacll Ja cydacHacIi. TakiM YblHaM, MOXKHA
KaHCTaTaBallp, IITO ,,Ha MaMSIi 3ayKAbl JSDKBIIL 3HaK cydacHacui” (Traba, 2006,
S. 26), a BbIOap man3el 1 iX aupHKa aXbIIIAYIsSenla YiIidBaroybl cydyacHaclpb (por.

Assmann, 2009a, s.101-142; Goff le, 2007).

TrapaThIYHBIS pa3BaXkaHHI, sIKis iCHABAJIl J]a TATAra 4acy, ManBspIKarolb BbIHIKI
MAJSIBBIX JIACIICAaBaHHSY, IITO Y)KO Ha MPAIATY CSAMI Ta0y MpaBoa3sIia HaMi ¥ 119H-
TpanpHail' 1 nayHo4YHa-3axonHs# benapyci’. BeiOap ratail TOpHITOPHI HEBBIAIKOBBI.
En abymoynensl, ma-nepiuae, nakajizalpblsii Ha TaMexoKbl: BECKI Maaserbckara paéHa
(Kamaposa, AnbuBa, bapsicel, SInykosiubl, Kypkyrni, Bapamsiiki, Kancranmninasa —
Jasieit y Takeie Oyn3em Ha3biBallb ix KaMapoyiubi3Hail) 3HaxoA3s111a ¥ nayHo4Ha-3a-
xonHsi benapyci ¥3n0yk [Tonankara tpakty (usmnep — ayramadiibHast napora BigbHs
— Iomank) y 40 kM. aj smitoyckait Msoxbl, 80 kM. an Binbai 1 180 kM. ag MiHcka. Msic-
noBacii Banoxpsiackara paéna (JIromina, Ilerpycoyirusina, Csapannsie Cso, Jlopsr,
Cnabaja) — cyyacHas TApBITOPBIS IPHTpabHAN benapyci, pasMenruansl Henaganéky
OBUTON TOJIbCKA-CaBelKail MsDKBI. JlacieaaBaHbl aprani — raTa rictapbiuHa capmipa-
BaHas TIPBITOPBIS, HA SIKOW HA MpaLATy CTaroAa3ay CyThIKamics 1 y3aeMaazeiHiuamni
PO3HBIS ATHIYHBIS TPYIBI, KYAbTYphl i MOBHI (Smutkowa, 2016, s. 144). Slna 3Hax0-
I3i1acs maj] MaHaBaHHEM PO3HBIX A3SPrKay, a MSICIOBBISL KBIXaphl OBLTI BEIMYIIAHEI
najrmapaakoyBalia po3HbIM yiiaaaM. Ycé raTa nayruiblBaia Ha JKbIIIE HACSTBHIITRA,
STO MOBY, KYJIBTYpY, IIOTJISABL, @ TaKcaMma Ha Toe, IITO 1 SIK 3aXaBaya ix mamsmb. ['aTa
SITY a31H aCIIEKT, SIKi Jae HaM TaJICTaBy, Kab 3BSIpHYI[b yBary Ha YCIIaMiHbI )KbIXapoy

Bécak BamoKBIHIIYBIHEI 1 MSI3€IbIIYBIHEL.

[pancrayssirousl (parMeHThl Hapalblid, MBI Oyl3eM MaMmsITalb Ipa MaMexKa,
skoe, sk 3ayBaxae lOcreiHa CrTpauyk, mae OOJBII CIMBATIUHYIO, YbIM (i3i4HYIO
CTPYKTYPY, 3¢ MsKa MPaxoa3illb He CTOJNBKI MaMiK CallbIsUIbHBIMI rpynami, KOJbKi

I'sta mepur 3a ycé Bécki: Jlrouina, [lerpycoyurusina, Cspanuse Csto, Jopsl, Cnabana, pasmer-

yanblsl ¥ Banoxeiackiv paéne Minckail BoOmacui. CarpLUTiHIBICTBIUHAS CITyalbls 1 KapOTKi
ricrapbI9HBI HapbIC BaIoXKBIHITYBIHBI IPaJICTAYIICHEI ¥ apThIKye Jezyk Wolozynszczyzny wezoraj

i dzis (Zebrowska, 2012, s. 263-273).

[HacnenaBannsm Kamaposa (Kamapoyurusizae) i cycennix Bécak (AnbirmBa, bapbichl, IHYKOBIYbI,

Kypxkyni, Bapambuiki, Kancranminasa i iHiL.), sikist Jsbkans y Maa3enbckuM paHe MpbICBeYaHbl
paHeii HaapykaBaHsls npansl (Zebrowska, 2015, s. 71-81; Zebrowska, 2014a, s. 341-353; Ze-

browska, 2014b, s. 373—-398; Zebrowska, 2013, s. 407—418).
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»3Haxo/3inma” ¥ caMiM JyajnaBeky. Mecriam KyJabTypHara KaHTaKTy, sIK Tila aytap Ma-
Harpadii Cmentarz i stol. Pogranicze prawostawno-katolickie w Polsce i na Biatorusi,
3aycénel 3’ stymsienua ,,jednostka, ktora uwiktana w rézne relacje — spoteczne, rodzinne,
lokalne, wyznaniowe — prezentuje wilasny, indywidualny uktad kulturowy, rozmaicie
wykorzystywany i interpretowany” (Straczuk, 2006, s. 246). Takast TpakTOYKa ImaMex-
Ka Tepakiikaelia i janayHse passari Mopeica XaipOBaxca mpa iHJIBIBIIyaIbHYIO
(ayTabisirpadiuHyr0) 1 KaJICKTBIYHYIO HaMsilb, SKis VIYISONs ca00H TBYXOaKOBBI
MpaIpC y3aeMaJl3esiHHS. YCTIAMIHBI KBIXapoy Jaclie/laBaHail TOPBITOPBIL 3’ SYJISIONIA
JacTKail KaMyHIKaThIyHal TaMsiili, YacTKai TiCTOPHIi, siKasi, Ha HAIlly TyMKY, sIKpa3 Ha
aMeXoKbl, Habipae acaOiiBara 3HaYIHHS.

AG’ekTaM aHami3y ¥ IIThIM apThIKyiie Oya3e mamsilh HaiicTapIiiara nakajieHHs
(napomxkanara ¥ 20-30-s1 ragsl XX CT.) mpa naja3el MiKBaeHHara IMepbLsiay, 4acoy
IpYTOil CyCBETHAll BaiHBI 1 MACISBACHHBIX TAO0Y, SIKisS MBI MPAICTaBIM Ha aCHOBE
BBIOpaHbIX (hparmeHTay OisrpadiuyHbIX Haparbli. AJHAK, MEpIl YbIM Tepakicii na
KaHKPITHBIX TPBIKIagay, MBI 3aTphIMacMCsl Ha KapOTKIM TiCTapBIYHBIM HapbIce
Jacie[aBaHbIX MSICIIOBACILY.

3 ricTopsli gacnegaBaHbIX Bécak’

Kamaposa (KamapoymrusizHa) — Bécka ¥ MsnzenbckiM paéne MiHckait BoOnaciii,
sgKasi paHeil Haiexana jga Cpipckaid Bojacii CBsHISIHCKara rnaBeTa BineHckaid
ryoepHi. [lepimamadaTkoBa raTa OBLIO Nameclie, SKIM y BBIHIKY KYIUTi-ITPOAAXy
Bajoxana Hekaibki pomay: [amrombaer, Katner, PansiBinel, Komaper, Koszen-
[Maknéyckist, Xaminckis, [lamxeiusl, baprkeBiubl, benicnayckis i CrapiKbIHCKis
(Hil 1 Draunicki, 2008, s. 22-31). Ilacns ycrymnenss UsipBonaid ApMii ¥ 3aX0HIOI0
benapych (1939 1) panbBapkaBas Maémaciib ObUTa pacKpali3eHa, a maMeclie JaryJaHa
Jla HoBayTBOpaHara kajiraca. [lacist BaiiHbel Ha3Ba Kamapoyirysi3Ha ObuTa 3aMeHEeHa
Ha KamapoBa, a § 1996 1. a0’ sqHaHa 3 cycenHsi Béckai Kyrpki.

Bapambuiki — Bécka Ha oy n3eHs an Kamapona, Bigoma 3 XIX ct. ¥V 1868 1., mano0-
HBIM 4blHaM sk KamapoBa, Obita yacTkaii CBSHISHCKara rnaseta BineHnckait ryGepHi,
nasueit (1940 r.) — Cipckara paéna Bineiickaii BoOnacii, 3 1944 1. — Manaja3euaHckaid,
a3 1959 1. 1 na céHusHsTa THS aMiHICTpaIBIHHBIM IPHTPaM Bapambiiak 3°siysierna
Msazens (Minckas BoOnaciib) (Basztakou, 1998, s. 570; Biatowa, 2012, s. 507).

bapeice! 1 SIHyKoBiUbI — BECKI Ha ToyHa4 aj; Kamaposa. bapeice Bsiiombist 3 XIX cT.,
SAnykoBiubl — 3 X VIII cT., rata — ObUTBIA YiIaJaHH] TaMeITYblka XaMiHcKara. Y mepiiai
nanose XIX ct. —y bapbicax xbuto 55 yanasek (7 nBapoy), y SAHykoBiuax — 61 yanaBek
(10 nBapoy) (Basztakou, 1998, s. 565, 631; Biatowa, 2012, s. 498, 617-618). ¥ BbIHIKY
PO3HBIX (pakTapay, Hamp., mepacsuieHHs ¥ [lonpray, Mirparpli MsCIIOBBIX JKBIXapoy

3 3BsipraeMcsi Ja TiCTOPBIi BBHIKIFOYHA THIX BECAK, alaBsIaHHI JKbIXapOy sIKIiX LBITYIONIA ¥ TOTHIM

apThIKYJIE.
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y Tapajpl, CMSIpOTHACHH 1 TA., y bapbicax i SIHykoBiuax, Sk i ¥ IHIIBIX CyCEIHIX
MSICIIOBACIISIX, Ha3ipaela BeIpa3HbI CIIaJ1 KoJIbKacili HacenbpHinTBa. CEHHS, HAPBIKIA],
Bapeice! mivans 7 gBapoy i 14 xbeixapoy, a AHykoBiubl — 2 racnagapki i 2 xKeIxapoy.
Cémki — Hepsamikas BEcka Ha mayaHEBBI-Ycxon aja Kamaposa 3 7 racmagapkami
1 10 xeixapami. Bsmoma 3 XVIII cT. gk noisixernkast Bakordina 3 14 aapami. Sle
aJIMiHICTpaLbIFHAS TPBIHAJICKHACIIH ObLIa JaKJIaHA TaKasl, SK 1 BB MepaidyaHbix

Bécak (Biatowa, 2012, s. 594-595).

Csapoannsie Csuto — Bécka ¥ Jlopankim cenbcaBerie BaoxkbiHckara paéna MiHckai
BoOmactii. Pazmenryana Ha ycxon an Bamoxeina, 52 kM. an Mincka. Bsagoma 3 XVII
ct. [TaBo/Ie SHIBIKIIANEABIYHBIX 3BecTaK, y 1880 I. siHa Oblia yiacHacCIO cTalkara
caseTHika l. Poxoapcana. [Ta3neii nepaiiia Ba ynaganue Teimkesiuay. [lepan qpyroi
cycBerHaii BaitHOUW Csipannsie Csuto ObUIO BsUTIKal MSCIIOBACITIO, a/IHAK Y Yac BaifHbBI
BECKa MaHeca BSUTIKIS CTPaThl — 3aXOIHIKI craiiii 46 mamoy, 3arinyna 76 MsACIOBBIX

x)eixapoy. [lacis Baitael BECKy anOynasaii (Biatowa, 2010, s. 527).

Jlromina — Bécka y Spnmeinkim cenbcaBene BanmoxpiHckara paéna MiHcKai
BoOIacti, JSDKBIL Ha Yexon aj BamoxeiHa, 45 kM. ag Mincka. Bsgoma 3 XVI ct.,
Kauti 3’symsanacst maémaciio kapaist JKeirimonTa 1. Ilaggac BaifHel OblTa axymipaBaHa,
ajie He Mmalgpresa Takix yajaBeublx ctparay, sk Csapannse Csno abo HIIBIA CyceaHis
Bécki. [leparticel HacenbHINTBA CBeIYAIlb a0 3HIKIHHI KOJIbKAcIli HacenbHilTBa. CEHHS

¥ Jlrowine 3acranocs 5 racnagapax (10 sxeixapoy) (Biatowa, 2010, s. 454).

[Ncrappransl éc BamoKbIHITYBIHEL 1 MSII3ETBITYBIHBI CKIIAABAYCS aTHOJLKABA.
Crrauatky 3eMii Msnsenbckara 1 BanokbeiHckara paéHay Haexani na [lomarkara
kHsAcTBa. Y gnpyrod mamose XIII cr. sHBl yBaiimm ¥ ckimang Bsmikara Kascrtsa
Jlitoyckara, a masHeil — macns maamicaHHs JlroOmiHckait yHil (1569 1) — cram
yacTkail ¢enspareiyHaii a3spxkaBel Pou [lacnamitas, n3e 3actaBanicsa na 1793 r
VY BBIHIKY Apyrora najazeny Paus [lacnaniTaii rata TOpeITOPBIA allbIHYNACA ¥ CKIIan3e
Pacitickaii imriepsbri. 25 cakapika 1918 1., macys aOBSIIIsHHS He3anexkHacli benapyci,
stHbl anbiayiics ¥ BHP, ane Yo ¥ crymzeni 1919 . — y BCCP. V BbIHIKY MOJIbCKa-
casenkail BaitHbl (1919—1920 1) 1 PBDKCKalt mamoBel (1921 1.) 3axomHeOenmapycKis
3emui yBaiinuti ¥ ckian 11 Pausr [Macmanitaii. 3 17 BepacHs 1939 r. BanoeiHITYbIHA
1 MsagzenbinyplHa 3HOY anbIHyJics naj naHaBaHHeM Casenkara Caros3a, 1 TOJBKI
3 1991 1. pazam 3 arpeiMaHHeM He3ajekHacui benmapyccio, Jskalb y cyBepIHHaAH
PacnyOninel benapycs. YV rangel Apyroil cycBeTHail BaiiHbI TAPBITOPBIS CydacHara
BanoxbsiHckara i Msasenbckara paéHay 3HaxXom3iacs Maj HAMEIKai aKymarbisi

(Basztakou, 1998; Lawonau, 1996).

[Ncrappryabls man3ei, cBeAKaMi sKiX OBLIO HaiicTapiifiliac MakaleHHE Maix
cypasmoyiay, makinyni miplooki cien y ix mamsii. [lanssipmakarons rata cabpaHbis
na[9ac MansBbIX JacicIaBaHHsy MaTapbisuIbl. Ha cEHHSAIIHI 13eHb MBI MaeM Kaiist 150
raJ3iH ryka3amnicy, HaMi anbITaHa OoJIbII 3a cTo yanaBek. HambiMi cypasmoyiiami ObLii
JIO/131 ¥ PO3HBIM Y3pOclie, 3 AbI(hephIHIBIPABAHbIM Y3POYHEM aayKallbli i CallbIsUIbHBIM
cTarycaM. AJTHAK, Yy TATBIM apTHIKYJIE MBI 3BIpTaeMcsl BHIKIIIOUHA J1a YCTIaMiHay JIfoa3ei
1920-1930 rT. HapaJK3HHS, KIS a1 A3SA0Y-TIpaa3eaay *KbIByIlb Y BBIIIAN 3TrajaHbIX
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MSICIIOBACIsIX. ['3Ta acoObl, aiyKarplsl SKiX 3aKOHYBLIACS IEpaBayKHA Ha MAYaTKOBBIX
KJacax, sikist € cBaé KbIIIE Mparasalli, Clia4aTKy, Ha cBacii 3sIMITi, a Tacisl yTBapIHHS
KaJjracay — Ha KajracHai; acoObl, sIKisl IlepaBakHa NepakaHaHHbIA a0 HallbITHAJIbHAN
MPBIHAICKHACIII TABOJIIC BepaBbI3HAHHs!, yaro, 0e3yMoyHa, abaryibBalb Hejlbra.

KamapoyurdpizHa — karajiikas MsICIOBaCIlb, BBIKIIOUIHHE CKIIAJal0lb HEKaIbKi
MpaBaciayHbIX 1 cTapaBepckix cem’sy. Karainkara BepaBbI3HAHHS 1 JKbIXaphbl
Bécki Jlrorina. Csapaansie Csito, y CBar0 4apry, — npapaciayHae. SIK makaszay aHami3
ayTadisrpadiuHbIX HAPAIIbIA, J1s HAIIBIX PACIIAHIIHTAY, K 1 1711 Hac acabicTa, O0JbII
ICTOTHBIM 3’sUISCIIa caM YajlaBeK, Aro MaBOA3IHbI 1 aTHOCIHBI JIa aCAPOI3S, YBIM SITO
CaIlbIUTBHBI CTATyC, ayKallbls i BepaBbI3HAHHE.

Ycnmaminbl >xpixapoy

AHaui3 cabpaHara MaTaphIsuTy Ja3Balisie BEUTYUBIIb TPl ACHOYHBIS, Y’KO paHeH y3-
ragatbisd MEPbIAABI: TaBa€HHBI Yac, raJibl HHMCHKaﬁ aKyHa]_ILIi i IIaCJIAIBACHHBbIA I'a/lbl.
Y KOXKHBIM 3 iX — cBae acaOiBbIsI Man3ei, 3adikcaBaHbld NAMSIIIO TPajCcTayHIKOY
HaiicTapaiiara makajieHHs. AHali3 ycrmamiHay Ma3BOMIIb JICTII 3pa3yMellb MsCIO-
BBIX JKBIXapOy Ba YMOBAaX TAPHITAPBLUIBHBIX, MANITBIYHBIX, CAIBLUIBHBIX IepaMeH,
a Takcama JarmaMo)ka CKipaBalb yBary Ha, ,,TPaIbIIBIHHBI CBET Oemapyckail BECKI
3 TaKiMi paJIiKTami 1aMaIdpHai 310X1, IK MOHAKYJIBTYPHACIIb, aJI31Hasl CICTAMa callbl-
SUTBHBIX HOpPMaY 1 KallITOYHACIISTY, 13aJISIIBISTHI3M CSUISTHCKal CyTOJIbHACII 3 sie Maj3e-
JIaM KbIXapoy HABAKOJIbHATA CBETY Ha «CBAIX» / «IYXKBIX», PATiSHATI3M 17IPHTHIYHACII
(«ryTatimmacipy) abl iHmr” (Smalanczuk, 2007, s. 122; Pawluczuk, 1972, s. 15-27).

MixBaeHHBI Yyac

MixBacHHBI TIEPBIS Yy MaMsIll HAIIBIX Ccypa3Moylay — rata, mepmr 3a Yycé, ix
JasiHeTBa. YacTka sro mena mecra Y Paubl [acmamitail, a yactka — y CaBernkim
Caroze, Ha aKymaBaHail HAMELKIMI 3aXOIHIKaMi TAIPBITOPHI. J[3IliHCTBAa KOXKHAra
yajaBeka, He3alle)kHa aJl Taro, y sKiX Obl CKJaJaHbIX yMOBax SHO HE Mpaxojsiia,
arasicamJIsienina 3 1adpoM, JIF000¥Y 0, Palaciiio, YbICIIHEN. JKbIxaphl 1 MsII3€TbITYbIHBL,
1 BasmoXXbIHITYBIHBI aIliCBAKOLb, FAIOYHBIM YbIHAM, TTApaJiak y BECIBI, SKi MTAHABAY ,,IIPbI
IToapraer’”:

Pry Polszczy byu, paradak byu — idzialny paradak. Abustrojena byta eta ulica. Ulica butyha
byta, kuwiety byli, tady, fsie zabory, fsie $cieny, katoryja wychadzili na ulicu, kraskau za ni

4 TlpaGnemaTblka HAlBLIHATBHAN NPBIHANEKHACLI | BEpaBbI3HAHHS HEaJHAPa30Ba 3aKpaHAIACH

¥ npanax AHHbBI DHIreNnbKiHT, Hanpbikiaa: Engelking, 1996a, s. 177-182; Engelking, 1996b, s. 109—
139; Engelking, 2007, s. 209-223.
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byto, miet byu. Eta usio byto, kazduju wiasnu swaju hetu cirytoryju apstrajiwali. A tady hety
kuwiet eta, pat szabton, kazdy, znaczy¢ wyczyszczau jaho, eta apskrabau, u kazdaha mastok
dotzen by¢, idzialnam by¢, tawaczka, wa usiech lawaczki byli. Pry zabory, patamu szto
na wychadnyja fsie wychadzili na swaju tawaczku® (Csipannsie Csio, MyxubIHa, Geapyc,

npaBaciayHel, Hap. y 1933 1.).°

[IpancrayaeHsl BoOpa3 najy, sSiKi 3axaBaycs ¥ mamsiili )Kbxapoy, 0e3yMoyHa, MOII-
Ha iJ1pami3aBanbl. ThIM HE MEHIII, YacTae 3BIpTaHHE Ja JIaJy 1 YbICIIIHI MOXKa CBETYbIIIb
a0 MYHBIM ynapaJakaBaHHI YajaBedara JKbIIIs, SIKO€ 3 MPBIXOJaM CaBEIKAH YIabl
ObLT0 pa3dypaHa. PacianadHTHI HeaTHapa3oBa aji3Havati, mro aa 1939 r. yanasex Mor
CTaKoMHa XKbIIb 1 MpanaBanb Ha cBaCi 3sMII; 3BSPTANI ¥Bary Ha TOe, MITO KaJiChIli
YaJaBeK iHaKII yCIpbIMay HaBaKOJBHBI CBET 1 IHIAra 4ajaBeKa, OOJNBII MIaHABAY K
cBaé, Tak 1 yyxoe. [Ipbl majloOHBIX pa3Barax JKO31 3aycéapl mapayHoyBaji cydac-
Hacip 1a yacoy 11 Pausl [TacmaniTaii, kasi 3saMIIst HaJle)KbLIa yianapaM MaéHTKay abo
racrajapam-aHaacoOHIKaM.

[TaBoaue ricrapsranbIX 3BecTak, Kamapoymrdsizaa 3’ sysuiacs 3eMCKiM MaéHTKaM,
aroIIHIM ynagapoM sikora Obiai CrapKbIHCKis. MaéHTKaMm Obuia 1 cyceqHss BECKa
AJnbumBa (MeHaBiTa mpa sie Oyzi3e 4aproBbl ()parMeHT BbIKa3BaHHA), SKast 3HaX0/311a-
cs Ba YianaHHi mMarHaray XamiHckix. ['9ta Obry Oararsl anpBapak ca IIMATIiKiMi
racrajapyubiMi nadyaoBami i HeaObxoHau iHppacTpykTypaid. [Tamsip xbixapoy Kama-
POVIIIYBI3HEI 1 CyCe/THIX BECAK 3aXaBajia Ipa ThIs JaIEKisi Yachl HACTYITHBIS YCITAMIHBI:

U Alszewie, aj, kap ty znala, jszcze ja sz pomniu — palac stajau za niwiadoma jaki, ganak
hety, alei usie w'ysadzanyja az da woziera, Hatub'ych hetych. Tady piakarni, mtyn stajau, nu
niwiadoma skolki. Ludziej hetych, usie, szto stuzyli hetyja, niwiadoma szto. A ciapier szto?
[...] Pry Polszczy zyli ludzi dobra. Wot chto u chacia biadniej Zyu, pan pamahau. Ot chto
pamreé, czatawiek, nima sz chawaé, pan da$ na trunu, das i na pirahi piaczy. My ni rabili
u pana, na swajej ziamli, ale wot bliska. Ot jesli pamior chto, pan da$, usi raun'o. A u pana
koni byli daza pryuczanyja. [...] Dyk tam za krasaciszcza byta. A ciapier padydzi u karounik
pahladzi szto robicca. Aj, szto u Alszewie bylo, a ciapier szto, a niczoha nima (bapbichl,

JKaHYbIHA, TTOJIbKA, KaTajiuka, Hap. y 1931 r).

AnHOCiHBI YnananpHiKay anbdapkay 1a mpocrara yajaBeka, 3HEIIH] BB Ma-
€HTKy, HaBaKOJbHAs MPBIraKOCb 1 racmazapyas cictama, mpa ycé rata y3raaBarolb
HAIIIBI CypPa3MOYIIbl, 1 TYT JKa aJJHa4acoBa BBICTYIIAE NapayHaHHE 3 CEHHSAMIHIM JHEM —
r3Ta yapropae naiBep/pkaHHe HacTallbliyHara BApTaHHS Jla rapMaHivHara, cradijibHa-
ra *KbIIIs ¥ pa3BaKaHHIX PICIAHIIHTAY.

‘Yce npbIkIabl aJaroNa ¥ crpomrdanai haHeTbIYHal TPAHCKPBITIIIBI.

3 yBari Ha TOe, ITO MPabiIeMaThIKy AaciefaBaHail TIPHITOPbII MBI 3aKpaHamii paHeil (mparbt
HepajidaHbl BBIIIDI), HEKATOPBIS MPBIKIAABl — (GparMeHTsl OisrpadiuHbIX Hapalblii — MOTYIb
nayrapbla.
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Jlronckas mamsine (ikcye manasei GpparMeHTapHa. YajgaBek mamsTae TOJNBKI Toe,
IITO X0Ya IamMsTaimb, abo Toe, ITO Xoda 3a0bIh. Y Aro maMsIl HsSIMa Mecla s
ycenaminay, ma30ayaeHbIX SMOIBIH, TaMy IITO AJIS ICHABAHHS SHBI MaTpadyrolb cTa-
HOYuara abo HeratblyHara imimysbcy. TakiM CTaHOYYBIM IMITYJIbCAM JUIS HAIIBIX P3-
CHaHPHTAY OBUIO J3SIIHCTBA. [X mamsiih 3axaBaja CBETIIBIS 1 IOOPBIS XBITIHBI, SIKis
nmaj y3A3essHHeM Yacy Majjajiics mIyHal a3dapMaripli, a caM pICHaHTIdHT YCIphI-
Mae iX cy0’eKThIYHA 1 allPHbBAC 3 TIEPCIICKTHIBBI JKBIIIEBAra TOCBELY, SIKi CKIaycs 3a

TIPAXKBITHIS HSUIETKIS TaJIbl.

Jliis HaIbIX cypa3Moyiay agHbIM 3 ISDKKIX JocBeaay Obry BepaceHb 1939 r, kami
3emiti Msia3ensIndbiabl i BanoxsHnraeiael yBaiinui § ckimang CCCP. Jlacnemyroust
MOBY 1 KyJIbTYpY I'3TBIX P3ri€Hay, HaM He JaBsUIOCs 3HalcIi yanaBeka, siki O alHbBaY
ycrymuieHHe UbIpBoHAil ApMii Ha 3aXOJHIOIO T3PHITOPHIIO K BbI3BaseHHe'. XKbIXxapka

Bécki SIHyKoBIUbI (Msin3enbeki paéH) y3razpae rata Tak:

Jak przyszli sowieci, to nie daj Boza. Nie daj Boza. Lepiej nie rozmawiac¢. Wszystko zabierali

i, katchozy, pracowali za darmo, i wszystko, aj. [...] pamientam jak ruskie przyszli, a nasza

uczycielka zobaczyta, u niej ta laska, co ona czszymata w renku, raz — i wypadta z ronk.

Jak teraz pamientam, ze ja tam czytata [...]. I tutaj ruskie te saldaty i wszystko konczyla sie

(SIHyKOBIYBI, ’KaHYbIHA, MTOJIbKA, KaTanivyka, Hap. y 1930 1.).

JKbixapbl BanmoxbIHITYBIHBI aHAJIATTYHA YCIPBIMAII ,,IPBIXOJ] caBeTay’:

My u trycca¢ dziwiatym hadu, pierat wajnoj, kada — my sz pat Polszczaj zyli! — do tryccac

dziwiataha hoda, z jakoha tam, z dziwiatnaccataha ci z dwaccac, musi z dwaccac ftaroha hoda

my, heta sz tut wo Polsza stalasia, no, a u trycca¢ dziwiatym hadu [...] sienciabry miesiacy,

heta sz uzo nas szczytatasia aswabazdali at polskaha iha. Balszewiki heta (Csipannsie Csino,

MYyX4bIHa, Oenapyc, mpaBaciayHel, Hap. y 1933 ).

[Taguac macienaBaHHSY Mbl CYyCTpaKallicsi Takcama 3 TakiMi cTapakbuiaMi, SKis
He Xarlelli 3aKkpaHailb IITy TaMY: ,,.byto ni daj Boh, ni chaczu ni pomnni¢, ni hawary¢”
(Bapambuiki, jkaH4blHA, TOJIbKA, KaTamiuka, Hap. y 1927 ). BimaBouHa, TOThIsA
BOOpa3bl aJHOCALIA Ja ThIX, SKIX JIIOACKAs MaMsllb, 3 yBari Ha ix Oatoubl Xapakrap,

Hamaraelia BbIIICHIIb ca CBa&i MpacTopbI®.

7

Benapyckist caBerkist TicTopsiki (Hamp., Marczanka, 1975, s. 86) mo¥yri yac TpakraBaii yBaxon

Bolickay CCCP sx ,,Ber3BasienHe”. CywacHas Ticrapbiarpadisi iHaKII ITaabIXoA3ilb Ja rarara
mbITaHHA: Hanpeikitan, 3axap Ileroexa (2003, s. 301) mima ab aObrgkaBacui i Hepamrydacrii
OoJbIIacIii MsCIIOBara HaceNbHINTBA, IKOe HE Bealla 4aro 4akaip aJ ,,caBeTay’. PakaHCTpyKIIbIs
aJHOCIHAY )KbIXapoy AacieaaBaHbIX BECAK Aa IITal Maa3el CBeIUbIlb He CTOJIbKI ITpa a0bIsTKaBacIb,

KOJIBKI ITpa CTpax i aHTBIIATHIIO J1a HOBAil yiabl.

mann, 2009b, s. 333-349).

[Manpabsi3Ha ab cTpaTITiAX BBHISICHEHHS 3 MaMsIl Mmima Amdiga AcMaH y cBaiM apThiKyie (Ass-
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ATIOBEJIBI TIpa J3SIHCTBA MaiX CypasMoyIiay XapaKTapbI3yIOIa, 3 aaHaro OOKy,
HSYJIOYHACIIIO 1 UTFO31MHACITIO, a, 3 JIpyTrora, HACYIlb KAaHKPATHBI Mepaka3 ad pIvaiCHBIX
majzesx i 37apdHHsAX, SKis Meni Mecia ¥ rictopbii. JKbIIIE pacnanadHTay mpaxonasiia
¥ CKJIalaHbIX MATITBIYHBIX i racrnanapya-d>KaHaMiuHbIX YMOBax. Bombliacis 3 iX 3Majky
npanasaa (Cria4arKy Ha YaacHai 3sMITi, Ta3Hel — y Kalrace), aje, HAen3subl Ha IEDKKYEO
Tparty, ceM’siM TpBIXoa3inacs rananans. Hikai npeiBsmy Ba BBIKa3BaHHI, IepIIae 3 ix
JATHIYBIb TPAIOYHBIX a0aBs3Kay A3SICH, a APYyroe — sIKacIli TarayacHara SKbIIII.

Da wajny byto. Wot. Haniata karou i bosinkaja paswita. Tak. A tady kazdy mieu karowy
i dziaciej u kazdaha byto. Pawyhaniajim hetak i pasiom karou [...]. A to $winni bywaje
pasiom. Hetakaje dziacinstwa byto. Ni bylo jak ciapieraka szto, szto hulaju¢ dzieci tolki

(JTrortina, >xaHUYBIHA, TIOJIbKA, KaTalliuka, Hap. y 1932 ).

A u Swira chadzita niejki chlopczyk syra prynios kusoczak [...], a szto dauniej natta tam
dadu¢? [...] susiom haldouka byta. [...] chlep $piacze¢ matka, u torbu wozmim — usio
razwalicca. A szto tam? Miakkiny henaj, miakkinu taukli, libiadu dabaulali (Kamapoga,

JKaHYbIHA, TTOJIbKA, KaTajiuka, Hap. y 1932 ).

JlaBaeHHBI yac y mamsiili HaceJbHILTBA JacieqaBaHail TAPbITOPBIi, 3 aHaro OOKY,
XapakTapbI3yelllla CTAHOYYbIMI ycraMiHaMi Ipa KbIIIE Ba YMOBaX iCHaABaHHS Ma8HTKaY,
a, 3 Ipyrora — aJIMOYHbIMI, 3BSI3aHBIMI 3 y3poyHeM 1a0paObITy 1 3 MPBIXOJaM caBeTay.
BinmaBouHa, mITO MEHaBiTa JacTarak 3’syisella aJHbIM 3 TaJIOYHBIX alPHAYHBIX
KPBITAPBIAY TOH 1 iHIIai manyrodait ynansl (por. Smalanczuk, 2007, s. 132).

I pyras cycBeTHas BajiHa

HacTynHbl TicTapbldHBI MOMAHT, SIKi ¥3raJIBalollb PACIAHAHTHI, aJHOCIIIA Ja
4acoy JApyroi cycBeTHail BaitHbl. Yackl HIMENKal aKymnarpli JUTsl )KbIXapoy Jaciena-
BaHBIX BEcak Takcama ObuTi HsUIETKiMi. KamapoymrusI3Ha 1 akamiuHbIsI BECKI HE maMs-
TalOIb BACHHBIX J3ESHHIY, TaMy IITO, SIK caMi MaJKpICIiBarolb, GpoHT ObIy nanéka,
HeMIay amalb He ObLI0, a Kaji 1 3 aynstics, To ,,Hiyora Onarora Hi padini™:

U nas niemiec ni byu, Ni pomniu. Li¢winy, parcizany bilisia tolki usio. U nas za niemiec
ni zyu. A pajaulausia, dyk niemcy charoszyja byli ludzi. Biednym pomasz dawali daza

(Bapbichl, MyX4blHa, TTAJISK, KaTOMIK, Hap. y 1935 ).

Kamapoyurusi3Ha, sk BBIHIKae 3 ycrnamiHay KbIXapoy, 3a3Haja IIMaT MaKkyT He
CTOJIbKI aJ] aKyTaHTay, KOJIbKi aJ cBaix:

Ku¢ki hareli. Niemcy patpalili. [...] Ali sz heta partyzan usio, praz jaho. [...] A my sz hety,
partyzan konna lotaji¢ [...] Jak padlacieu samalot hetta wo kala Kudrysa, kalasmi hedak wo
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jak apusciusia niska, jak naczau smali¢ nam u §wiran, my jak dalisia u chatu [...] u piecz da

nas, aj straszna hareta (Kamaposa, »aH4bIHa, OJIbKa, KaTtamiuka, Hap. y 1932 1.).

JKbIxapel yacra maikpaCciiBarolb TOE, ITO MaPThI3aHbl Padiii 0OJIBII ITKOABI, YbIM
HEMIIbI Ha Ipausry Ycéil HaMelKail aKynarpli:

Abirali. Partyzny. Jak swaje partyzany prydué, zywyja [y 3nausnHi campaynusia — K]
partyzany, jany toka pajesci i bialjo jakoje zmiani¢. Ale tady wo miesnyja iduc u partyzany
i tady usio kradu¢ pryszouszy. Heta ztadzieji (bapbichl, jxaHubIHa, IOJIbKA, KaTaJlivyka, Hap.
y 1931 ).

3nmapaiicss Takcama aroBe[lbl, MaBOAJIC SIKiX MSCIIOBBIS JKbIXapbl TiHYJII Tpa3
JIariaMoTy MapThI3aHaM.

Pryszli noczaj u chatu, pastukali u akienca. Wyszau dziadzZka, jany jaho zabrali, kap heta uzo
pawios jich niedzie. Zaproh kania, sieli. Attul jon uzo ni wiarnuusia. Wiarnuusia praudy, ali
uzo kon jaho prywios nizywoha, lazau na wazie kazuchom prykryty. Rasstralali jaho swaje,
partyzany. Jany byli btahija, chawalisia pa lasach, a naczami abirali nas. Peuna sz jany jaho

zabili, kap ni skazau dzie jany (Bapambuiki, skaH4bIHA, TTOJTBKA, KaTalliuka, Hap. y 1927 1.).

VYemaminbl kbIXapki BEcki Bapambiiki  (Msiasenbeki paéH) Teparykaroria
3 yCrHaMiHaMi HIIBIX pPICHaHPHTAY:

Fszystko mogto by¢. A tutaj, jak to byta, to ruskie tesz, ot mego menza ojciec, bardzo tadny
kon byt. A oni sz zabierali, i koni te, on uciekal tutaj, a M'achniki, tutaj wioska byt'a, niemcy
byl'i. To oni, Ze on p'ojechat tam jusz, niemcam tym p'owiedie¢, ze tutaj oni partyzany te, to
tesz chcieli zaszczeli¢ tego ojca. No j tam f partyzanach byt znajomy, taki Raman, to on jusz
za niego zastompit sie, a tak by zaszczelili jego (SIHykOBiYBI, )KaHYBIHA, TIOJTbKA, KaTalivyKa,
Hap.y 1930 r).

JI€c xpIxapoy nacienaBaHbix BECak y BamoxkbIHCKIM paéHe ObIy HallIMaT LsKIUIITBL.
ITaguac HIMeLKail aKymalbli TapThI3aHbl OA371iTacHa padaBai, a HAMEIKis 3aXOIHIKi,
XOUyubl aJIIOMCLILb TapThI3aHaM, Majili IRJbI BECKI pa3aM 3 iX KbIxapami:

Nu, wajna, byta wajna. A tady, jak heta byto, szto my damou pryjszli, a tut uzo wyjazdzali usie
u les. Uciakali, szto idu¢ niemcy, pali¢ jedu¢. Niemcy jechali pali¢ nas. Dyk usie wyjazdzali.
[...] A tam Kopan hareta. [...] Nu zaras, kaza, i da nas uzo pryjeduc. Ale dziakuj Bohu da
nas ni pajechali. Ot. Jany, niemcy, jany kazali: was ni budu¢ pali¢. Niemcy kazali, ni budué¢
pali¢é, ni buduc bi¢, ni uciakajcia, buccie doma. Ot. U kaho parcizany byli, taho budzim pali¢
i budzim bi¢. A u nas za byli parcizany, ale sz chto maldawau, dyk wot tych palili (JIromina,

JKaH4YbIHA, TIOJIbKA, KaTajiuka, Hap. y 1932 r).
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Takim ubiHaM, BECKyY JIroriHa, MOXa TaMy, ITO TaM HE OBUIO 3/IpaJIHIKaY, a MoXa
TaMmy, IITO STHA JSDKBILE CSIPOA JIICOY 1 manéka aj rajoyHail gapori, abMiHysi KapHBIS
9KCTE/IBINIbI, aJ1 AKiX He 3Maryi abapaHilia iHIIbIs MiclioBacili BanokeiHckara paéna,
y TbIM JiKy Jopsl, Cnabana, Capanusie Cso:

Szczytajicca niemcy, a tam [...] usiakija byli. I, 1 wajennaplennyja zawiarbowanyja byli,
i ukr'ajincau mnoha, byli, cipa kamandawannia niamieckaje byto [...] Utram, f pia¢ czasou
[...] chadzili i wyhaniali. Fsiech na ulicu wyhaniali, s chatau, I tady pa ulicy usich jak skot
hnali u kaniec. [...] I u kaniec wyhnali usiech, tam cirytoryja byta, no i tam sarcirouka byta,
znaczy¢, matadych siudy, a etych babak, mamak Z dzietkamy siudy. Etych na maszynu
pasadzili i pawiezli, a hetych mamak i hetych, usiech nabratas tam siemsiat dusz, i razwiarnuli
ich abapat i u chleu heny zahnali. [...] No i zahnali u heny chleu, i znaczy¢, pierastraczyli,
kaho zabili, kaho ranili i zapalii. [...] dzwier zakryli, zapalili, i usio tam, chto ubity byu, chto
ranieny, a chto zazywa i usio zhareta (Csipagusie Csuto, my4biHa, Oenapyc, npaBaciayHsl,
Hap.y 1933 ).

Kapuins! apyroii cycBeTHail BalfHBI BararoIa maMik HIMEIKimi Boiickami i map-
ThI3aHaMi, a TakcaMa iX y3aemaaJHOCIHaMi 3 MACLOBBIM HAacCEIbHIITBAM. YCIIaMiHBI
KBIXapOy aITIOCTPOYBAOIIb MMAIBIXOJ JIAKaIbHAN CYMOIBHACII 12 3aX0IHIKaY, 1a STKiX
HaJIeKal 1 mapThi3aHbl. SIK MaaKp3CIiBaOIb PACIAHIIHTHI, MEHABITA ,,HBI ObLII TOP-
mbls”, ,,Kpaui, adipaii, a gaxa i 3a06iBaini”. TeiM camMbIM ByCHas TicTOpbIsS pa3Oypae
Mi mpa mapTeizaHay sk abapoHNAy, BBISYISIOUBI iX OS3IITACHACIH 1 JKOPCTKACIIb.
Crparryarip 1 abarynbBalih aji3ei Ha aicTaBe cabpaHbIX MaTIpbIsiay Hebra, aHakK,
BapTa 3aJyMalllia HaJ CTapOHKaMi MapThI3aHCKaH TiCTOPBIi, THIM OOMBII, IITO BYCHBIS
Hapalbli XKbixapoy Mssensckara i BanoxeiHckara paéHay neparykarolia 3 gacie-
naBaHHsAMI ¥ iHIIBIX pariéHax bemapyci (Smalanczuk, 2007, s. 121-156; Kjary, 2008).

ITacnaBaeHHbIA rajabl

Baitna Hanecna benmapyci BSUTI3HBIS CTpPaThl, SK JIIOACKIS, TaK i MaT3pbIUIBHBLA.
TTacnsBaeHHBIS Yackl ObUII HEe MEHIN cKjaganbiMi. CTaHOBIIIYA 3acTaBajgacs ISHKKIM
SIITYD 1 TaMy, ITO ¥ MaCHsABaCHHBISA rajbl Ha 3eMysix 3axomusii bemapyci, 13e nepa-
Bakalll aJHAacOOHIIKIsA Tracmajapki, madajia MpaBoi3illlia CYIdJIbHAs, MPBIMYyCOBas
KaJIeKThIBI3alblsl. Ba ycnaminax pacnaHJdHTAY sSHa ajJIiocTpoyBaela sSK 4apropaec
BBITIpabaBaHHe XbIXapoy Msi3enbckara i BanoxkbeiHckara paénay:

Nu jak kalchozy arhanizawali, znaczy¢, tre bylo, nu eta, i na wos usio zhruzali — baranu,
ptuh, i hena, 1 hena, i kania zaprahali i na katchozny dwor. I usio hena jano tam astawatasia.
Eta uzo ni twajo byto. [...] A jesli ty ni paczczyniszsia — traktar prydzia, kruhom ciabie abare
i ty z hanka stupiu uzo na kalchoznuju ziamlu. Ot, choczysz ni choczysz (Cspanusie Csiro,
MyJK4YblHa, Oenapyc, mpaBaciayHel, Hap. y 1933 1n).
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U sorak dziwiatym, pijsiatym, haniali tut, padatki, kab iszli u katchos. Ludzi chawalisia, ni
dawali, ptakali. [...] Usio, da¢ nada i kania, i kalosy, i siaubu. Usio zabirali. Usio dawali.
Dali pa tryccaé¢ sotak ziamli. Zywi jak choczysz, ptaci¢ niczoha ni placili. Adrobisz dzief
palaczku tabie pastawia¢. U kancy hoda pojdzisz palucza¢ za hot sorak kitahram ci pijsiat

kitahram, za hot (bapbickl, skaH4bIHA, TTOJTBKA, KaTalliuka, Hap. y 1931 1.).

[IpeiMycoBasi KaJeKThIBI3allbIs IMAcaj3eiHivaNia Tamy, MTO OOJBIIACIL CSIMEH
anbIHYJIacs Ha MsDKBI Tonamy. JIron3i He xaredi icii ¥ Kaiarachel, 1 96IM OoJibIiae OblIo
iX CympariiyieHHe, ThIM MalHeHIIB! OBy HaIiCK 3 OOKY CaBelKai ymampl:

Kalchozy, nie chcieli jis¢, musili pojs¢. Gwattam. [...] 1 kon byl i tam, co tam, fszystko sz
byto, co potrzebna. Zabrali oni fszystko, i sie¢ czszeba bylo tam, fszystko zbozo, fszystko

zabrali (SIHyKOBiYbI, TIOJTBKA, KaTalliuKa, )KaHdbIHA, Hap. y 1930 1n).
[TamoOHBIMI YciaMiHaMi JI3ersIa pICcanadHThI 3 BEcki Kamaposa:

Gdzie tam, méwiono, ze sami, sami szli do kotchoza, to fszystko pod naciskiem, kto tam gdzie

[...] cisnuli, cisnuli, nu ji potym poszli (KamapoBa, xaHubIHa, OJIbKA, KaTaliuka, Hap. y 1929 r.).

KanekreiBizameist ¥ 3axomnsaii bemapyci Mena OoibII MSKKI Xapakrap, 4bIM y sie
yexomHsad gactiel. JIron3sm nakigam 30 coTak 3sMiTi, KapoBy, CBIHEH, THIM HE MEHIII,
SIHBI aKa3BaJi CyNpalliyJeHHEe Ha Yyce MardbIMbIsS CIOca0bl: aj3iH He MajaIicBay
JAKyMCHTHI Ha YCTYIUIEHHE ¥ Kajirac, ApyTi BRIDKKAY y TOpaj i TaM ylIaaKoyBaycs
Ha Tpally, a Tpa31Li npocTa xaBay caé 1abpo i cam xasaycs. JXKeixaps! BEcki bapricaBa
a0 TITHIX Maj3esiX pacKa3Barolb HACTyITHAE!

Bylo, chawali, i sami chawalisia. Oj, 0j, uzo kaji¢ jedzi¢ eta, abtawa jedzi¢, parsiuka wozmisz,
dzie chawajisz, zachawajisz parsiuka, chacia sz kap ni uziali, ci karowu wywodzisz. Adnu karowu

ni wozmiac, a jak dwie — wozmia¢ (BapbIchl, )kaH4bIHa, TTOJTbKA, KaTatiuka, Hap. y 1931 r).

ITacns cTBapsHHS Kajracay madasi acoOHBIX JKbIxapoy ccbutamb y Cibip, Ha
Kanbmvy, y Kaszaxcran. Ha nacnenaBanail T3pBITOpBI, SK CBeJYallb AanaBsiiaHHI
pachaHPHTaY, He ObLIO MacaBbIX BbIBa3ay. Hsmienssusl Ha Toe, JroA3eil ccbuiai,
aca0iiBa, SIK IaAKPACIIBAIONb AyTaXTOHBI, THIX, XTO HaHIMay IpaloyHylo ciay abo
3aiiMay Ty Ili THIIYO macajy:

Hetyja bahaciejszyja szto, pryjedu¢ noczczu kazu¢ sabirajsia, fsio na maszynu pagruzili, tam
nu szto tam s saboj uzia¢, heta usio astajecca u chacie usio i papiorli dzie-ta tam na Siewier.
[...] Szczytalisia kutaki. Raskutaczawali. Noczczu pryjazdzajac, i fsio, zabiraja¢. Nu jany
hetyja bahatyja, jany mieli mnoha ziamli haktarau, i jany najmali ludziej. U jaho usio ludzi
rabili. [ heta byli kutaki. Da, jon za ptaciu ludzi'am. I sam rabotau toza (bapsicsl, My>kubIHa,

MaJIsIK, KaTomik, Hap. y 1935 ).
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On byl urzendnikiem, w gminie pracowat i za to ich wywiezli. A sonsiada za to, ze byt
listonoszem (CEmki, kaHubIHA, [TOJIbKA, KaTalivka, Hap. y 1921 1.).

KanexrsiBizaupist, ccbuiki § Cidip (pampacii) — raTa He aa3iHae BelmpabaBaHHE
KBIXapoy MsI3eNbIIdbiHbl 1 BanoKbIHITYBIHEL batfoubiM MOMaHTaM y iX JKBIIII
cTayia 3a0apoHa Bepbl 1 KaH(ICKAIbIA MOJbCKIX MakyMeHTay. JKbIxapbl a3essia
HACTYITHBIMI YcramiHaMi mpa 3/13¢KBaHHI HaJ[ 1X Bepau:

Nie mozna bylo, mianie, uzo tut rabita uwidzieu [...] praz akno, szto ja u kasciele [...] Dyk na
zautra sz pryszta na rabotu, wyzwali i budu¢ hawary¢, szto wot wybiraj z dwuch adno, dwum
baham ni nada paczczyniacca. Choczysz u kasciot chadzi¢, ni chadzi na rabotu, z raboty
uwolim. A szto sz, ja sz 1 mahta. Ni mozna, i wot jak u szkotu chadzili tak ze byto (Kamapoga,

JKaHYbIHA, TIOJIbKa, KaTajiuka, Hap. y 1932 r).

A, heta swaje j wyrablali usio [...] Wielkana¢ prychodz¢, i hety, i predsiedaciel sawieta [...]
staja¢ hladzia¢, kab dziaciej nie bylo. A tady u szkotu bac¢kou, czamu dzie¢i idu¢ u kasciot.

(Bapwichl, xaHYbIHA, TIOJIbKA, KaTaTiuka, Hap. y 1931 ).

[TprTanHe Mpa pPINICIHHYI0 TPAKTBIKY Y CaBEIKis 4Yachl YCIpPhIMANacs BEIbMi
SMalbITHANIBHA, acadliBa CAPOJ JKbIXapoy Karaminkix écak. Jlromsi HeagHapasoBa
MaJKPICTIBAN KOPTKACIL KaMYHICTay, 3BSIPTAOYbl YBary Ha TO€, INTO 3ay3SThIMi
OaparnpOiTami 3 Bepall Obuli ,,cBae”, a HE ,,UyXKbId , SKIX HpbICIaii 3 YCXOmHSAN
Benapyci 3 MaTail mpaBsI3eHHS 17[3aariyHai mparpl Ha 3aX0HIX 3eMJIsiX. [Iphl ThIM,
SIHBI HSIPAIKA IPaBO/I31JIi aHAJIOT1I0 3 MApThI3aHaMi, 1aICYMOYBAIOYbI CBAE BHIKA3BAHHI
cioBami: ,,ka0 raTa pycki pabiy, He Tak ObLI0 O abigHa, a To cBae, BACKOBbIL (CEMKI,
JKaH4bIHA, ITOJIbKA, KaTajiuka, Hap. y 1921 r.).

Bsimikaii Tparempisiii A HalIBIX Cypa3Moyliay ObLTa 1 MpbIMycoBas 3amMeHa
JaKyMEHTay 3 TOJbCKIX Ha Oenmapyckis. Haiicrapaiimae makajieHHe pacrnaBsijae, sK
MpaJICTAyHIKI CaBeIKal yia bl MPBIXOA3LII AaJIOMy ca 30posid Yy pyKax 1 1maj| narpo3ai
[sJIeCHAra MakapaHHs MPBIMYIIAN ajiiaBaib narnepbl. [3This YcraMiHbl CTapaKblUIbI
nayaji arydsallb TOJBKI ¥ amoliHse A3ecsmiroan3e. MHOTis pICHaHIdHTBI 1 CEHHS
3ajaolb cade MbITaHHE, YaMy TaK CTanacs:

Tak wot za to, ze pozabierano dakumenty, ja méwie jak mdj monsz umar, tak syn, nu, czemu
tak? Odwios do sielsawietu jego dakumenty, co stuzyt on, gdzie on wojowat gdzie co, nic nie
zostala sie. Nic nie zostata sie, tylko to co oni juz pozrabiali. [...] Boze moj, oni jak chcieli
tak i powykrencili. Tutaj o byl, ety, menza brat, stuzyt w wojsku, w Moskwie, to mowil: Boze
moj, tak juz przymuszali wszystkich na tych Bielarusau (SIHyxoBi4bl, )aHuYbIHA, HOJIbKA,

Katainiuka, Hap. y 1930 1.).

[MagcymoyBatoubl KapoTKis pa3Bari mpa YcrmamiHbl MSCIIOBBIX JKBIXapoy, SKis
aXOIUTIBAIOIh TaBACHHEIS, BACHHBISA i MACISIBACHHBISA TaJbl, MOKHA a/[3HAYBIIH, IITO
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BSICKOBA€ HACEIBHINTBA ACIIIPOXKHA CTaBiIacs Ja ManyroJail ymaapl. JKeixapsl gacie-
JIlaBaHal TAPBITOPHII TPABOJI31JTI BBIPA3HYIO MSIKY TTaMiXK ,,cBaiMi” 1 ,,4y»KbIMi”, aJHaK,
MpaKThIKa Makasaja, mTo ,,cBae” yacTa CTaHaBUIICS ,,4yKbIMi™.

AHani3yrousbl 3amicanbls OisrpadiuHbls HAPATHIBBI, HALSKKA 3aYBaXKbIllb, IITO 1X
BBI3HAYAIOLb J[BA aTHOJIBKABA iICTOTHBISI 3JICMEHTHI: Ma-Tiepliae, arnaBsJaHHi mpa JIéc
CBasKOY 1 Cyce3sy, ma-pyroe, maMsiib pa ricTapbldHbls aj3el, y SKiX ya3eabHigati
PACHAHIIHTHI 1 1X POJHBIA. Bojblmacip raThIX yclaMiHay Mae TparidHbl, OaTroubl
xapakrap. AJIHaK, 3axaBaHbls YCIAMiHBI )KBIBBIX CBEIIKay TiCTOPBII — TATa Oararsl
MaTIPBLUI, SIKI 4YacTta ycrymae ¥ KaH(QpPaHTAIbIlO 3 IMPBI3HAHBIMI TiCTapBIYHBIMI
(hakTami.

3akaHYIHHE

KoxHast Hapanpls a[uIiocTpoyBae JanaBedsl Jéc, a KOKHAE XKBIIE — TITa 0e3miu
3IapIHHAY, acaliCThIX TMEepaKbIBAHHAY 1 IKACILTY KaHKpATHAra dajaBeka. Tamy Tpa0a
Opamp maj yBary CKaXdHHE YCIamiHay, sikoe aj0bIBaelia Mmaj y3JA3esHHEM 4acy,
SMOIIbI, CTaYJICHHS Ja aKTyalbHall MaliThluHAK CiTyalsli ¥ kpaiHe, 1HAbIBiTyaIbHA-
TIciXaJlariyHbls acabJIiBacIll YajlaBeKa i ro CTaHy MaMsIIIi.

YenamiHbI KbIXapoy Msia3enbIrdbIHbl i BaaoyKbIHITIBIHEI aXOTLTiBAIOIb HEKAIBKI
riCTapbIYHBIX MEPhIAAaY 1 3BA3aHbIX 3 iMi Taa3eit. ['9Ta, mepir 3a ycé, xpié na 1939,
caBelKis 4ackel (T.3B. ,,[ICPIIbIS CABETHI), HIMEIKAsl aKyIallbls, MACISIBACHHBIS T'aJlbI
3 MPBIMYCOBall KaJeKThIBI3allbIsAi, CCBUIKaMI 1 mepaciiel 3a Bepy. besymoyHa, rata
TOJIbKI HEKATOPBIsS TAMATBHIYHBIS KAaTATOPHIL, SIKis ¥ BYCHBIX arloBElax BBICTYIAIOIb
yacuei 3a yc€. Aje €ciib AMIYd 1 MIMAaT 1HIIBIX, O0JBII acabiCThIX, AIMALBIIHATIBHBIX,
TaMy BeJIbMi BayKHa, ILTO CydyacHae pasyMeHHE TicTOphIl (paKycipyelllla Ha YalaBeky,
Ha Ma4YynIsgx 1 aymMkax acoObl. bisrpadiuHbis Hapaibli *KbIBBIX CBEAKAY TiCTOPBII
JIA3BaJSIFOIL HAM HE TOJIbKI Y0aublllhb 3 1HIIAW MEPCHEKTHIBLI T1CTAPBIYHbI Maa3el,
ajie 1 JIemmr 3pa3yMenp ix. BycHbIS YcmamiHbl JKbIXapoy JaciefqaBaHail TAPBITOPHII
— LlpaTpanbHaii 1 3axonnsii benapyci — makas3BaroIb CTayJIeHHE MpOCTara yajaBeKa
SK Ja MiHyJlara, Tak i Ja cydacHara. L[pITaBaHbld ()parMEHTHI BaKa3BaHHAY SIITUD
pa3 magKpaCciBalonb CIyUIHACHb nonaaay Mopbica Xanb0Baxca mpa CyBs3b MaMix
ydaparHim 1 CEHHALIHIM. AKpaMsl Taro, 3aicaHblsl ByCHBIS TiCTOPbI MaLBAPIKAIOIb
TOe, IITO MaMslb He 30eparac MiHYYIIYBIHBI ¥ [RIBIM. SlHA 3axoyBae acOOHBLL
YcrmamiHbl, SKis Majg Y3A3essHHEM aKTyallbHBIX MaJ3ed MOTYIh 3MSHSAIIA a00 HaBaT
3HIKaIp 3 mamsIi. MeHaBiTa TaMy Jia KapiliH MiHYYITYbIHbI, SKis 3aXaBayics ¥ mamsii
3BBIYAiiHAra yajaBeka, HeaOXOIHBI aca0IIiBbI MeTaqaIaridHbl M bIX0I.

YV KOKHBIM TpamMaJICTBe KbIBE TaMIlb IIpa MiHyJae, sHa Mepajiaelia 3 aKaaeHHs
¥V TakalieHHe, y YbIM 3aKiiodaelia iCTOTHas poist caM’i. YiaacHa ¥ caM’i SiK
acHOYHaW aJ31HIBI CYNOJIbHACI, 3aX0yBaela 1 nepajaenia MoBa, KyJIbTypa, paJIirisa
i ricrapbIuHas mamsib. AcabiiBa crapdiiiae MakajJeHHe IparHe mepajgamnb MalaabiM
YBECh CBOH J0CBe, BeIbl 1 KamroyHacii. Hambl cypasMoyipsl, sskiM CEHHS OOJBII
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32 BOCEMJI3ECST TaJ0y, a HEKATOPhIs 3 1X YXKO aJbIANUII ¥ BEYHACIh, 3alliKayJICHBI
¥ TBIM, Ka0 iX pa3yMEHHE TiCTOPBIYHBIX MTaA3eH He ObUTO 3a0bITa, TaMy IITO: ,,Sionnia
wot choczysz kamu-ta raskaza¢ — nichto ni stuchaje. [...] A heta prauda, trahiedzija
naroda, naroda, katoraha bili, palili i abirali” (Cspanusie Csino, Myx4blHa, Oenapyc,
npasaciayHel, Hap. y 1933 r). Xouarua crnajgsgsanua i Bepbllb, ITO Mbl MacleeM

3aricallb 1X aroliHi ByCHbI HApaThIy 1, rajloyHae, 3pasyMeeM SIro CIHC.
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